
obchodné meno
Prárma forma:
Sídlo:
Štatutárny orgtn:

Dodatok č..2kZmlave o dielo

č. aBT s l TB'CW l22 l l24 l 20 11

č. 18/2011

uzavretej podľa ust. s 536 a nasl' zákona č. 5 1 3/1991 Zb. obchodný zókonník v platnom znení

mędzi

Zhotovitel'

STABIL' spol. s ľ. o.
spoločnosť s ruěením obmedzeným
Priemyselná 5lB,9I7 01 Trnava
Ing. Tiboľ Stano - konatel',
Peteľ okoliěánvi nr^L'*i'+^

E-mail:
Tel.:
Fax:
rČo:
IČ opH: ĺK2O2O39ĺ846
Ęankové spojenie: UniCľedit Bank Trnava
Císlo účtu: 262576585410200
Spoločnosť je zapísanä v obchodnom registľi okľesného súdu Trnava, oddiel: Sro, vložka č,.:786ľI

(ďalej len,,zhotovitel"( )

Obiednávatel':

obchodné meno : Letisko M. R. Šteľánĺľa - Aĺľpoľt Bľatislava, a.s. @TS)
Prárma forma : akciová spoločnosť
Sídlo : Letisko ľł. R. Štefaníka,823 11 Bratislava 21
Korešpondenčná adresa: Letisko M. R' Štefánika, P.o.BoX 160,82311 Bľatislava 216
Statutárny orgán : Ing. Maroš Jančula - pľedseda predstavenstva a ýkonný riaditeľ

lČo : *-;Jä'łiľitka 
- člen predstavenstva

IČ oprr: SK2O2I8I2683
Bankové spojenie : VÚB Bratislava - męsto
Císlo úětu : 182457375410200
Spoločnosť j e zapisaĺá v obchodnom registri okľesného súdu Bľatislava I, oddiei: Sa, vložka ě.:
332718

(ďalej 1en,,obj edn áłv a;telrx')

článot t.
PľeambuIa

Zmllvĺé stľany sa ľozhodli v súlade s obsahom ich pľedchádzajúcich rokovaní, beruc do
úvahy ich spoločné cięle a záujmy, ľealizujúc ich obojstrąnne dohodnuté podmienky, že
lzatváraju tento Dodatok č. 2 k Zmluve o dielo č,. Z1BT9|TECÍI]|L2|IL4ĺ2\II uzatvorenej
đňa 27 .06'201 1 (d'alej len,,zmluva").
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1.2

1.3

2.3

2.r

2.2.

,4.2 Cena za ĺykonanie ročnej kontroly s- SHz
stanovenó na:

1450'- €

v łnysle bodu 2.3.1 tejto zmluuy je

Cena za uykonaníe štvrťroěného prevtźdzkového servísu S- SHZ za pľístušný štvrťrok
- v zmysle bodu 2.3.2 tejto zmtuuy je stanovená :

400,_ e

Cena za uykonanie mesačného prevlźdzkového servísu S- SHZ za prístušný mesíac -
v zmysle bodu 2.3.2.l tejto łnluuy je stanovená :

170,- €.u

2.4. S ohl'adom na znenie odseku 2'1. dodatku sa zmluva dopĺňa o nové články Ya aVb, ktoľéznejű:

,,Clánok Va
Novela zákona o DPH

Zmluvné stľany zároveřl prehlasujú, žę sa dohodli v zmysle zásad zmlurmej slobody
a zmluwej volhosti, rovnakého postavenia zmluvných stran, ná tomto Dodatku č,.2k zmhxe
(ďalej len ,,dodatok..) a jeho nasledormom obsahu.

obidve zmluvné strany týmto prehlasujú, že im nie sú známe žiadneprekážky,ktoľé by bránili
uzavľetiu tohto dodatku.

Clánok 2.
Pľedmet dodatku

Predmetom tohto dodatku je dohoda zmluvných stľán o(Đ rozšírení predmetu zmllvy,
(ii) zmene ceny
(iii) usporiadaní ých strán súvisiacich so zákonným ručením zanezaplatenú 04 Z. z' o dani zpndanej hodnoty í plutoo- znení.

S ohlädom na znenie odseku 2.1. dodatku sa včlánku II. zmluvy odsek 2.I. vcelom rozsahuzrušuje anahtádza sa noým znenimnasledovne:

',2'7' Predmetom plnenía tejto zmluuy je uykonóvaníe kompletného prevódzkového servisu
hasiaceho zaľiadenía spľinklerového/ vpožadovanej
terstva vnútra Slovenskej ľepubtílry č. 169/2006 Z. ;,
Z. z a VyhldšĘ MV sR č.121/2002 Z. ĺ v objekte

Letísko M. R. Šteftrĺnĺła _ Airport Bratíslava, a. s. (BTS) _ TERMINAL A I. ETAPA aTERMINAL A II.ETAPA.'

S ohl'adom na znenie odseku 2.1. dodatku sa v článku IV' zmluvy odseĘ 4.2., 4'3. a 4.3.I.v celom rozsahu zrušujú anahrádzajű sa noým znením nasledovrre:

4.3

4.3.1.

ą

1. Ked'že:



(i) zókon o dani z prídanej hodnoĺy č. 222/2004 Z. z. v platnom znení (ďalej len ,,zúkon
o DPH') s účínnost'ou od 1.10.2012 ustanovil povinnost' ručenia platitel'om podl'a $ 69
ods. 14 zókona o DPH, v zmysle ktoľého platítel', ktorému je alebo má byt' dodaný tovaľ
alebo služba v tuzemsku, ľučí podl'a s 69b za daň z predchddzajúceho stupňa uvedenú na
faktÍre, ak zhotovitel'daň uvedenú nafaktúľe nezaplatíl alebo sa stal neschopným xaplatit'
daň a platiteľ v čase vzniku daňovej povinností vedel alebo na zdklade dostatočných
dôvodov vediet' mal alebo vedíet' mohol, že celó daň alebo čast' dane z tovaľu alebo služby
nebude zaplatená. Dostatočným dôvodom na to, že platítel' vedíet' mal alebo vedíet' mohol,
že celá daň alebo čast' dane z tovaru alebo služby nebude x,aplatenó, je skutočnost', i,e

a) protíhodnota za plnenie uvedená na faktúre je bez ekonomíckého opodstatnenia
neprimeľane lysokó alebo neprínlerane nízka,

b) platitel'pokračoval v uskutočňovaní zdanítel'ných obchodov s platitel'om, u ktorého
nastali dôvody na zrušenie regístrócíe podl'a $ 81 ods. 4 písm. b) druhého bodu, aj
po dni jeho 4verejnenía v príslušnom zozname osôb vedenom Finaněným
ríadite l'stvom Slovenskej republiĘ, alebo

c) v čase vzniku daňovej povínnosti bol jeho štatutárnym oľgúnom alebo členom
štatutóľneho orgónu alebo spoločníkom štatutórny orgón, člen štatutórneho orgánu
alebo spoločník platíteľa, ktoý doddva tovar alebo sluibu,

(ií) daň uvedenú na faktúre, ktorú zhotovÍtel' v lehote splatností podl'a $ 78 neuhradíl alebo
uhradíl len jej čast' (d'alej len ,,nezaplatenó daňo), je povinný uhradíí' platiteľ, tj.
objednóvatel'podl'a tejto zmluuy, Horý ručí za daň podl'a $ 69 ods. 14 zd.kona o DPH (ďalej
tie(, ,rručítel"),

(ii)zmluvné strany považujú x,a potrebné určit' podnienĘ finančného uysporiadanía
v stivislosti s potencídlnym plnením objednávateľa ako ručítel'a zo zókona za zhotovitel'om
neplatenú daň,

dohodlí sa zmluvné stľüny na úprave vzájomných prdv a povínností tak, ako je ustanovené v člónku
W zmluuy.

Cldnok W
Próva a povinností zmluvných strón v súvislostí so zókonným ľučenínl za nex,aplatenú daň

Ak nastane prípad, že zhotovíteľ daň uvedenú na faktúľe, ktoró bola wstűvenú na zóklade
a v súvíslosti s touto zmluvou spróvcoví dane nezaplatí alebo sa stane neschopným daň
zaplatít', a ak súčasne objedndvatel' v čase vzníku daňovej povínnosti vedel alebo na zóklade
dostatočných dôvodov ved.íet' mal alebo mohol, že celó daň alebo jej čast' za dodanie plnenía
podl'a tejto zmluuy nebude x,aplatená, pričom za taĘto dostatočný dôvod sa povaiuje
vedomosÍ' objedndvateľa o tom, že zhotovítel' bol zverejnený v zozname osôb vedenom
Fínančným ríaditel'stvom Slovenskej republiĘ (ďalej len ,,zoznam FR"), platí. ž'e
momentom zveľeinenia zhotovitel'a v ąozłro'mc FR doe'hlídza ?.mene solatností do toho

(i) ku dňu, keď daňovd povínnost' zhotovitel'a z.aníkne v dôsledku nlnenia
ručítel'a. alebo

(ii) ku dňu, ked' v súlade s S 69 ods. 8 zőkona o DPH daňoyĺl úrad zhotovíteľa celú
ak

však zhotovíteľ neuhradil daňovému úradu poprí objedndvatel'oví ako ručíteľovi
celú sumu nezaplatenej dane, na zóklade čoho daňoý úrad vrótil objedndvateľoví
len čast' ním uhradenej nexaplatenej dane, a to v častí preuyšujúcej nezaplatenú
daň (d'alej len ,,rox,díel'(), splatnost'faktúry s odloženou splatnost'ou nastane ku
dňu vrátenía rozdielu, alebo

(lil) inak (napr. podl'a s 69b ods. 6 zdkona o DPH právoplatnost'ou rozhodnutia
o použĺtí nadmeľného odpočtu objednávatel'a ako ručiteľa).

1.

Ę



2. Bezpľostredne po tom' čo daňoý úľad zhotovítel'a doručí objednávatel'oví rozhodnutíe
ouložení povínností objednúvatel'a uhradit' splatnú daň za zhotovitel'a ztitulu ľučenía,
objednóvateľ o tejto skutočností zhotovíteľa informuje, a to elektronícky alebo faxom,
a požíada ho o pľedloženie všetbých ndmietok, ktoré s nex,aplatením dane súvisía. Ak ich
zhotovitel' objednávatel'oví nedoručí do 3 dní od doručenÍa wzuy, má sa za to, že proti
zdviizku na nezaplatenej daní námíetlcy neuplatňuje. Ak zhotovítel' objednóvateľa lybaví
príslušnými ndmíetkami, objednúvatel' tÍeto uplatní vo včas zaslanom odvolaní, a súčasne
v stłląde s ĺsŕ. $ 69b ods. 4 zókona o DPH ne4aplatenú daň zaplatí.

Ak objednávatel', v súlade s rozhodnutím daňového úradu zhotovítel'a, nezaplatenú daň
uhradí alebo ak v súlade s rozhodnutím daňového úradu došlo kjeho uspokojeníu na
nezaplatenej daní použítím nadueľného odpočtu, ktorého vľdtenie objednóvatel' uplatňoval,
ktoľákoľvek unluvnó strana môže započítat' svoju splatnú pohl'addvku/-y proti
pohl'adóvke/-am druhej 7mluvnej strany, a to písomným oznómením o započítaní,
doručeným druhej zmluvnej strane.

Zhotovitel' nemó ndrok na akékol'vek protíplnenie (najmii na úľoky) za odklad splatnosti
faktúr podl'a odseku 1. tohto čldnku' ktorý je dojednaný ýtučne z dôvodu vzniku
łźkonného ručenía objedndvatel'a za daň nezaplatenú zhotovítel,om.

Ak v zmluve nie je ustanovená e-mailovó adresa alebo faxové ěíslo pre účely doručovanía
len níektoých alebo aj všetĘch písomností podl'a zmluuy, platí pre účely doručovania
oznómení podl'a tohto dodatku:
Za obiednővatel'a:
Ivan Bako _ vedúcí odboru spróuy budov
e- maílovlź adľesa: ivan.bako@pírportbratislavu sk
t č. 0903/753 425, 02/33033361

Za zhołoviteľa:
rvan Cnaľada ve dúci s ervisné ho o ddelemia : cmarada@stabíl. s k
Fax: 033 5533342

okrem odkladu splatnosti všetlcých, ku ĺlňu zverejnenía zhotovítel'a v zozname FR
nesplatných faktúr, je objednóvatel' opróvnený od' złnluuy okalnžíte odsttÍpít', a to po tom,
čo sa o zverejní zhotovitel'a v zozname FR dozvedel. odstúpením nedochtźdza k zlźniku
ndrokov:

(Đ o ktorých to ustanovuje zákon,
(ii) na ktoré vzniklo zmluvným stranám prdvo pred odstúpením.

Rovnako odstúpením nebude dotknutá platnost' ustanovení złtlluw, ktoré sú obsahom tohto
čldnku Vb zmluw (Próva a povínnosti zmluvných strón v súvislostí so zlźkonným ruěením za
nezaplatenú daň)."

Clánok 3.
Zánerečné ustanovenia

'[ĺyhl ás enie zho t oviteľa
Zhotovitel' vyhlasuje, že ku dňu podpisu tohto dodatku nemá splatné záväzky z titulu
nezaplatenej dane zpridanej hodnoty voěi príslušnému daňovému úľadu.
Zhotoviteľ sa zaväzlje bez zb:1toěného odkladu informovať objednávateľa o vzniku závazkov
po lehote splatnosti Z titulu nezaplatenej dane zpridanej hodnoty, ktoľé vznikli v súvislosti
s posĘrtnutím plnení podľa zmluvy.

Na právne vďahy zmluvných stľán vyplývajúce z ruěenia sa s ohl'adom na ustanovenie $ 312
obchodného zákonníka v platnom zneni pollžijú primeľane ustanovenia $$ 305 - 311
obchodného zá,konrika v platnom zĺeĺi'

3.

4.

5.

6.

3.r.

i)

3.2.



3.3

3.4.

3.5

Tęnto dodatok je vyhotovený v štyroch exemplároch, dva pre kažúi, zo zrn7uvných strán'

oboma zmluvnými
nu' pre nastúpenie
(napr. zverejnenie

ostatné články zmluvy v znení jej dodatkov a príloh zostávaj.Ĺnezmenené.

Zmluvné strany si dodatok prečítali, jeho obsahu porozumeli, vyhlasujú, že predstavuje ichslobodnú avážnuvôl'u zbavenú akéhokolŤek omyĘ na dôkaz ioňo no ŕoápĺ.".iĺ' 
_ "

3.6.

V Bratislave dňa
3 ĺ _0'l- 

2013

Zhotovĺtel':

Tiboľ Stano

spol. s r. o.

prokurista
STABIL, sr.o.

STABILspoT sr,o.
Priemyselná 5/B
)';-/ i:'i,r{lVLVA

V Bratislave dňa 3 1 JA!{, äB13

objednávatel':

predseda predstavenstva a ýkonnýriaditeľ
Letisko Bratislava, a.s.@TS)

ělen predstavenstva
Letisko M.R.Štefánika - AĘort Bratislava, a.s.(BTS)

Ą


